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A BIZOTTSAG 558/2007EK RENDELETE

(2007. majus 23.)
alkalmazandé behozatali

hizlaldsra szdnt fiatal him

szarvasmarhafélékre

vamkontingens

megnyitisir6l és kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a marha- és borjuhis piacdnak koézos szervezésérdl

52010,

1999. méjus 17-i 1254/1999[EK tandcsi rendeletre (!) és

kiilondsen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

A WTO CXL. engedményes listdja értelmében a K6zosség
koteles évente behozatali vamkontingenst megnyitni
169 000 hizlaldsra szdnt fiatal him szarvasmarhaféle
behozatala céljabol. A 2006/333/EK tandcsi hatdro-
zattal (3) jovdhagyott, az Eurépai Kozosség és az
Amerikai Egyesiilt Allamok kozott az 1994. évi Altaldnos
Vam- és  Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXIV.
cikkének 6. bekezdése és XXVIIL cikke értelmében levél-
valtds forméjaban létrejott megillapoddshoz (3) vezetd
tirgyaldsok eredményeképpen azonban a Kozosség
véllalta, hogy engedményes listdjan ezt a behozatali
vamkontingenst  tagdllamai  tekintetében  Osszesen
24 070 egyedre kiigazitja.

Részletes szabalyokat kell megdllapitani e behozatali
vamkontingens megnyitdsira és kezelésére oly mddon,
hogy az egyes vamkontingensek tdrgyidészaka minden
évben jilius 1-jétSl a kovetkezd év junius 30-ig tartson.

Az 1254[1999[EK rendelet 29. cikkének (1) bekezdése
szerint a kozosségi behozatalt importengedélyek révén
kell igazgatni. Az importengedélyek rendszere ald tartozé6
mezGgazdasgi termékek behozatali vimkontingenseinek
kezelésére vonatkozd kozos szabalyok megdllapitdsardl
sz6016, 2006. augusztus 31-i 1306/2006/EK bizottsigi
rendelet (*) 6. cikkének (3) bekezdése értelmében a
vamkontingenst indokolt els§ 1épésben behozatali
jogok, mdsodik 1épésben importengedélyek kiaddsa

L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL

() HL
() HL

L 124, 2006.5.11.,, 13. o.
L 124, 2006.5.11.,, 15. o.

(% HL L 238, 2006.9.1., 13. 0. A legutébb a 289/2007EK rendelettel
(HL L 78., 2007.3.17., 17. 0.) mddositott rendelet.

utjan kezelni. Ez lehetdséget ad arra, hogy a behozatali
jog birtokosai a vaimkontingens tdrgyidészaka alatt keres-
kedelmi tevékenységiik alakuldsatdl fuggSen szabadon
eldonthessék, mikor nytjtanak be kérelmet az importen-
gedély kiaddsdra. Az 1301/2006/EK rendelet értelmében
az importengedélyek minden esetben a behozatali
vamkontingens tdrgyidGszakdnak utolsé napjdig érvé-
nyesek.

Sziikség szerint a marha- és borjihus-dgazatbeli behoza-
tali és kiviteli engedélyekre vonatkozé alkalmazési szabd-
lyokrdl, valamint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 1995. junius 26-i 1445/95/EK bizott-
sagi rendeletben (°), illetleg a mezGgazdasagi termékekre
vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és elGzetes
rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsira kialaki-
tott részletes kozos szabdlyok megéllapitasardl szolo,
2000. jinius 9-i 1291/2000/EK bizottsagi rendeletben (¢)
el6irt szabdlyokon tilmenden és azoktdl eltérden meg
kell hatdrozni a kérelmek benyujtdsdra, tovabbd a kérel-
mekr6l és az engedélyekrdl adandé informacidkra vonat-
kozé szabélyokat.

Az 1301/2006/EK rendelet részletes rendelkezéseket
allapit meg kiilonosen a behozatali jog irdnti kérelmekre,
a kérelmezdk jogdllasdra és az importengedélyek kidllita-
sara vonatkozdan. Az e rendeletben el6irt kiegészits
feltételek sérelme nélkil 2007. jalius 1-jétdl kezdSdGen
az emlitett rendelet rendelkezéseit az e rendelet alapjin
kiadott importengedélyekre is alkalmazni kell.

A spekuldci6 megel6zése céljabdl a kontingensen beliil
rendelkezésre dll6 mennyiségeket olyan piaci szereplSk
szdmara kell hozzéaférhet6vé tenni, akik bizonyitani
tudjdk, hogy harmadik orszdgokbdl valdban jelentds
mennyiségli behozatalt hajtanak végre. Ebbdl a megfon-
tolasbol és a vamkontingens hatékony kezelése érde-
kében az érintett kereskedSktSl meg kell kovetelni,
hogy az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében -eldirt
mindkét referencia-idgszak vonatkozdsdban legaldbb 50
darab szarvasmarhaféle importjarél szdmot adjanak,
tekintettel arra, hogy az 50 darabos széllitmdny maér
tekinthet§ kereskedelmileg jovedelmezdnek. Emellett
adminisztrativ okokbdl lehetdvé kell tenni, hogy a tagdl-
lamok a harmadik orszdgokkal folytatott kereskedelmet
igazol6 okmadnyokat hiteles mdsolatban is elfogadjdk.

() HL L 143., 1995.6.27., 35. 0. A legutébb az 1965/2006/EK rende-
lettel (HL L 408., 2006.12.30., 27. 0.) mddositott rendelet.

(9 HL L 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutébb az 1913/2006/EK rende-

lettel (HL L 365., 2006.12.21., 52. 0.) mddositott rendelet.



L 132/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.5.24.

(7 Ugyancsak a spekuldcié megelSzése céljabdl a behozatali
jog odaitélését biztositék nydjtasihoz kell kotni, az
importengedély nem lehet dtruhdzhatd, és importenge-
délyt kizdrolag arra a mennyiségre szabad kiadni, amelyre
az adott keresked6 behozatali jogot kapott.

(8)  ADbDOl a célbdl, hogy a piaci szereplk kotelesek legyenek
a nekik itélt behozatali jogok teljes mennyiségére im-
portengedélyt kérni, el§ kell irni, hogy a mezd&gazdasagi
termékeket érint§ biztositéki rendszer alkalmazdsira
vonatkozé kozos részletes szabdlyok megdllapitdsarol
sz616, 1985. julius 22-i 2220/85/EGK bizottsdgi ren-
delet (*) értelmében a behozatali jog ellenében nyujtott
biztositék szempontjabdl elsGdleges kovetelménynek
mindsiil, hogy a jogosultak a nekik itélt mennyiségekre
importengedély irdnti kérelmeket nydjtsanak be.

(9) A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a kontingens megfe-
lel§ igazgatdsa megkoveteli, hogy az engedély jogosultja
tényleges importSr legyen. Ezért az import6rnek aktivan
részt kell vennie az érintett dllatok megvdsdrldsaban, szdl-
litdsaban és behozatalaban. E tevékenység igazolasat igy a
2220/85/EGK rendelet értelmében ugyancsak elsédleges
kovetelménynek kell tekinteni az importengedély kiaddsa
ellenében nytjtott biztositék szempontjabol.

(100 E vamkontingens alkalmazdsa megkoveteli a behozott
allatok pontos rendeltetési helyének hatékony ellendr-
zését. Az dllatokat ezért abban a tagillamban kell
hizlalni, amely a behozatali jogot odaitélte.

(11)  Biztositékot kell nytjtani annak garantdldsira, hogy az
dllatokat a megadott termelSegységekben legaldbb 120
napig hizlalni fogjak. A biztositék Osszegének fedeznie
kell a kozos vamtarifa szerinti vam és a kérdéses dllatok
szabad forgalomba bocsitdsanak idpontjdban érvényes
csokkentett vam kozotti killonbséget.

(12) Az e rendeletben eldirt intézkedések 9sszhangban vannak
a Marha- és Borjihuspiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsdg minden év julius 1-jét8l a kovetkezd év
jonius 30-ig tarté idészakra a 0102 90 05, a 0102 90 29 és a
0102 90 49 KN-kéd ald tartozd, a Kozosségben torténd hizla-

() HL L 205., 1985.8.3., 5. 0. A legutébb az 1913/2006/EK rendelettel
modositott rendelet.

ldsra szant fiatal him szarvasmarhafélékbdl 24 070 egyed beho-
zatalat lehetévé tév6 vamkontingenst megnyit.

A vamkontingens tételszdma 09.4005.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt vamkontingensre 16 % érték-
vamtétel és ezen feliil nettd6 tonnanként 582 EUR mértékvim-
tétel alkalmazandé.

Az els6 albekezdésben el6irt vimtételek azzal a feltétellel alkal-
mazandok, hogy a behozott dllatokat az importengedélyt kiad6
tagdllamban legaldbb 120 napig hizlaljak.

2. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében el6irt kontingenst elsé
lépésben behozatali jogok odaitélésével, madsodik 1épésben
importengedélyek kiaddsaval kell kezelni.

(2)  Ha e rendelet mésképp nem rendelkezik, alkalmazni kell
az 1445[95[EK, az 1291/2000/EK és az 1301/2006/EK rendelet
rendelkezéseit.

3. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének alkalmazasa
céljabol a kérelmezdk kotelesek igazolni, hogy az emlitett
cikkben eldirt mindkét referencia-idészakban behoztak legaldbb
50, a 0102 90 KN-kéd ald tartozd szarvasmarhafélét, tovabbd
hogy kereskedelmi és logisztikai szempontb6l ezeket az dlla-
tokat maguk vésdroltdk meg és szillitottak, és szabad forga-
lomba bocsdtdsuk érdekében maguk vimkezeltették Sket.

E feltétel teljesiilése kizdrdlag a kovetkezd okmdanyokkal igazol-
haté:

a) az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének mdsodik bekezdé-
sében emlitett okmdnyoknak az illetékes hatdsdg dltal
szabdlyszerten hitelesitett mdsolatdval;

b) az eredeti kereskedelmi szdmldval vagy hiteles mdsolataval,
ha azt az elad6 vagy képviselGje a jogosult nevére dllitotta ki
oly moddon, hogy mindkett6 az exportdldé harmadik
orszdgban rendelkezik telephellyel, valamint a jogosult dltal
teljesitett fizetésr6l vagy a jogosult dltal az eladd javdra
nyitott, visszavonhatatlan okmdnyos meghitelezésrél sz6lo
igazolassal;

) az érintett allatokrdl a jogosult nevére kidllitott hajorakjegy-
gyel vagy az adott esetnek megfelelGen koziti vagy légifu-
varlevéllel.
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(2) Ha egy vallalat olyan vallalatok egyesiilésével jott létre,
amelyek kilon-kiilon rendelkeznek az (1) bekezdés els§ albe-
kezdésében elSirt minimdlis mennyiségnek megfelel§ referenci-
aimporttal, akkor ez a villalat ezeket a referenciaimportokat
kereskedelmi tevékenységének igazoldsira felhasznélhatja.

4. cikk

(1) A behozatali jog iranti kérelmeket legkésébb a kérdéses
vamkontingens targyévét megel6z§ junius 1-jén, briisszeli helyi
id8 szerint 13.00-ig kell benyujtani.

(2) A behozatali jog irdnti kérelem benyujtdsdval egy id6ben
a behozatali jog odaitélése ellenében minden darab behozni
kivant szarvasmarhaféle utdn 3 EUR biztositékot kell nydjtani.

(3)  Legkésébb a kérelmek benytjtisira el6irt hatdrnapot
kovetd 6todik munkanapon, briisszeli helyi id6 szerint 16.00-
ig a tagillamok értesitik a Bizottsgot a kérelmekben foglalt
osszmennyiségrdl.

5. cikk

(1) A behozatali jogokat a 4. cikk (3) bekezdésben el6irt
értesitési hatdrnaptdl szamitott hetedik munkanaptél kezd6-
dden, legkésébb a tizenhatodik munkanapig kell odaitélni.

(2) Ha az 1301/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdé-
sében eldirt elosztdsi egyiitthaté alkalmazdsa kovetkeztében a
kérelmezettnél kisebb mennyiség tekintetében van méd behoza-
tali jog odaitélésére, akkor a 4. cikk (2) bekezdése értelmében
nyujtott biztositék ardnyos részét haladéktalanul fel kell szabad-
itani.

6. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében eldirt kontingens terhére
behozott mennyiségek csak importengedély bemutatdsival
bocsathatdk szabad forgalomba.

(2) Az importengedély irdnti kérelmekkel az odaitélt behoza-
tali jognak megfelel§ teljes mennyiséget ki kell meriteni. Ez a
kotelezettség a 2220/85/EGK rendelet 20. cikkének (2) bekez-
dése értelmében elsddleges kovetelménynek tekintendd.

7. cikk

(1) Az importengedély irdnti kérelmek kizdrolag abban a
tagdllamban nyujthaték be, amelyben a kérelmezd az 1. cikk
(1) bekezdésében el6irt kontingens terhére behozatali jogot kért
és kapott.

Az importengedély kiaddsakor a behozatali jog minden alka-
lommal megfelelen lecsokken, és a 4. cikk (2) bekezdése
alapjan nyujtott biztositék ardnyos részét haladéktalanul fel
kell szabaditani.

(2) Az importengedélyeket a behozatali jog jogosultjanak
kérelmére és nevére kell kiadni.

(3) Az importengedély iranti kérelmeken és az importenge-
délyeken fel kell tiintetni:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszdgot;

b) a 16. rovatban a kovetkez6 KN-kédok koziil egyet vagy
tobbet: 0102 90 05, 0102 90 29 és 0102 90 49;

¢) a 20. rovatban a vimkontingens tételszimat (09.4005) és az
I. mellékletben felsorolt bejegyzések valamelyikét.

8. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve az e rendelet értelmében kiadott importengedélyekbdl
szarmazd jogok nem atruhdzhatok.

(2) Az importengedélyt azzal a feltétellel szabad csak kiadni,
hogy a kérelmez§ az engedély irdnti kérelem benyujtdsakor
minden darab behozni kivint szarvasmarhaféle utdin 12 EUR
biztositékot nyujtott.

(3) Az 1291/2000/EK rendelet III. cimének 4. szakaszdban
foglalt rendelkezések ellenére az e cikk (2) bekezdésében eldirt
biztositékot nem szabad mindaddig felszabaditani, amig az
engedély jogosultia e rendelet 3. cikke (1) bekezdésének
mdsodik albekezdésével 6sszhangban nem igazolja, hogy keres-
kedelmi és logisztikai szempontbdl a kérdéses dllatokat maga
vésdrolta meg és szdllitotta, tovabba szabad forgalomba bocsi-
tasuk érdekében maga vamkezeltette Gket.

9. cikk

(1) A szabad forgalomba bocsdtds id6pontjdban az importdr
koteles igazolni, hogy:

a) irasban kotelezettséget vallalt arra, hogy egy hénapon belil
tdjékoztatja a tagllam illetékes hatdsdgit, hogy a fiatal szar-
vasmarhafélék hizlaldsit mely gazdasigban vagy gazdasa-
gokban végzik;

=

a I mellékletben az adott KN-kddra el8irt Osszegben az
engedélyt kibocsdté tagdllam illetékes hatésdgdndl biztosi-
tékot nydjtott. A 2220/85/EGK rendelet 20. cikkének (2)
bekezdése értelmében elsédleges kovetelménynek tekintendd,
hogy a behozott dllatokat a szabad forgalomba bocsdtasrol
sz6l6 vamaru-nyilatkozat elfogaddsinak id6pontjatdl kezdd-
dden legaldbb 120 napig az adott tagallamban kell hizlalni.
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(2) A vis maior esetét kivéve az (1) bekezdés b) pontjaban
el6irt biztositékot csak akkor szabad felszabaditani, ha az enge-
délyt kibocsaté tagallam illetékes hatdsdga el6tt bizonyitdst nyer,
hogy a fiatal szarvasmarhaféléket:

a) az (1) bekezdés szerint megjelolt gazdasigban vagy gazdasi-
gokban hizlaltik;

b) a behozatal napjit6l szémitott 120 nap eltelte el6tt nem
vagtak le; vagy

) az emlitett id§ eltelte el6tt egészségiigyi okokbdl vigtdk le,
vagy a fiatal szarvasmarhafélék betegség vagy baleset miatt
hullottak el.

A biztositékot a bizonyitdst kovetSen haladéktalanul fel kell
szabaditani.

Ha azonban az importdr az (1) bekezdés a) pontjaban eldirt
hatdrid6t nem tartotta be, akkor a felszabaditandé biztositék
osszege lecsokken:

— 15 %-kal, tovdbba

— a hatdrid6-tallépés minden napjira a fennmaradé Osszeg
2 %-aval.

A fel nem szabaditott Osszeget vissza kell tartani.

(3)  Ha a behozataltél szdmitott 180 napos hatdridén beliil a
(2) bekezdésben elSirt bizonyitds nem torténik meg, akkor a
biztositékot vissza kell tartani.

Ha az els§ albekezdésben elirt 180 napos hatdriddn beliil nem,
de a hatdrid6t kovetGen hat hénapon belill megtérténik a bizo-
nyitds, akkor a visszatartott Osszeget a biztositék Osszegének
15 %-dval csokkentve vissza kell fizetni.

10. cikk

Ez a rendelet Az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. mdjus 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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— bolgdrul:

— spanyolul:
— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— mdltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

I. MELLEKLET

A 7. cikk (3) bekezdésének c) pontjiban emlitett bejegyzések

KuBM MBKKM XKMBOTHM OT pOIa Ha eapusi poraT J0OUTBHK C KMBO Terto HeHampuiasamo 300 kr 3a
I71aBa OOMTBK, MpefHa3HaueHu 3a yrosisare [Perament (EO) Ne 558/2007]

Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n°® 558/2007]
Zivi byci s zivou vdhou neprevysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizen{ (ES) & 558/2007)

Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning
(EF) nr. 558/2007)

Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast
bestimmt (Verordnung (EG) Nr. 558/2007)

Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (méirus (EU) nr 558/2007)

Zovta Pooedn pe Papog Covrog mou dev umepfaiver ta 300 kg avd kegalr, mpog mayuvon
[kavoviopog (EK) ap. 558/2007]

Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening
(Regulation (EC) No 558/2007)

Bovins males vivants d'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a
I'engraissement [réglement (CE) n® 558/2007].

Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati all'ingrasso
[regolamento (CE) n. 558/2007]

Jaunbulli nobarosanai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 558/2007)

Penéjimui skirti gyvi vyriskos lyties galvijai, kuriy vieno gyvasis svoris yra ne didesnis kaip
300 kg (Reglamentas (EB) Nr. 558/2007)

Legfeljebb 300 kg egyedi él6tomegti €16 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljdra (558/2007EK
rendelet)

Annimali bovini hajjin tas-sess maskil b’piz haj li ma jisbogx it-300 kg kull ras, ghat-tismin
(ir-Regolament (KE) Nru 558/2007)

Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier
(Verordening (EG) nr. 558/2007)

Zywe miode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe
(rozporzadzenie (WE) nr 558/2007)

Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda
[Regulamento (CE) n.° 558/2007]

Masculi vii din specia bovind cu o greutate in viu mai micd sau egald cu 300 kg per cap,
destinati ingrasarii [Regulamentul (CE) nr. 558/2007]

Zivé byeky so Zivou hmotnostou do 300 kg na kus, uréené pre dal3f vykrm [nariadenie (ES)
¢. 558/2007]

Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teza ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
it. 558/2007)

Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintdin 300 kg/eldin
(asetus (EY) N:o 558/2007)

Levande handjur av noétkreatur som viger hogst 300 kg, for godning (forordning (EG)
nr 558/2007)
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II. MELLEKLET

A biztositék osszege

Hizlaldsra szant him szarvasmarhafélék Osszeg minden darab szarvasmarhaféle utdn
(KN-k6d) (EUR)
0102 90 05 28
0102 90 29 56
0102 90 49 105




